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DOPIS O TOČKI POD „I/A“ 

Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov (1. del)/Svet 

Zadeva: Spremenjeni predlog SKLEPA SVETA o sklenitvi, v imenu Unije, 

Sporazuma o skupnem zračnem prostoru med Evropsko unijo in njenimi 
državami članicami na eni strani ter Gruzijo na drugi 

‒ poziv Sveta Evropskemu parlamentu k odobritvi 
  

1. Navedeni sporazum je rezultat mandata, ki ga je Svet 11. junija 2009 podelil Komisiji, da z 

Gruzijo začne pogajanja o celovitem sporazumu o zračnem prometu. 

2. Komisija je 28. junija 2010 Svetu predložila predlog sklepa Sveta o podpisu in začasni 

uporabi sporazuma ter predlog sklepa o njegovi sklenitvi. 

3. Sporazum je bil podpisan 2. decembra 2010. Sklep o podpisu in začasni uporabi sporazuma je 

bil 20. novembra 2012 skupaj z besedilom sporazuma objavljen v Uradnem listu Evropske 

unije1. 
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4. Postopek ratifikacije so vse države članice zaključile 8. februarja 2019, z izjemo Republike 

Hrvaške, ki naj bi pristopila k Sporazumu v skladu s postopkom iz Akta o pristopu, 

priloženega k njeni Pogodbi o pristopu z dne 5. decembra 2011. 

5. Komisija je 28. junija 2018 predložila spremenjeni predlog sklepa Sveta o sklenitvi 

Sporazuma, zlasti zaradi upoštevanja začetka veljavnosti Lizbonske pogodbe in sodbe 

Evropskega sodišča z dne 28. aprila 2015 v zadevi C-28/12. 

6. Delovna skupina za zračni promet je obravnavala spremenjeni predlog in o njem dosegla 

dogovor na sejah 13. julija 2018, 23. julija 2018, 26. februarja 2019 in 9. aprila 2019. 

7. Potem ko je bil na ravni delovne skupine dosežen dogovor, je pravno-lingvistična služba 

Sveta pregledala besedilo spremenjenega sklepa Sveta o sklenitvi Sporazuma. 

8. Zaradi priprave na sklenitev Sporazuma naj Coreper Svetu predlaga, da kot točko pod „A“ 

dnevnega reda ene od prihodnjih sej sklene, da se osnutek sklepa o sklenitvi iz dokumenta 

pravno-lingvistične službe 9556/19 in besedilo Sporazuma iz dokumenta pravno-lingvistične 

službe 14370/10 predložita v odobritev Evropskemu parlamentu. 
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